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METO/INYHI BKA3IBKH 10 POBOTH

. MeTa HaBYAJIBHOI AMCHUIJIIHM: popMyBaHHs 0a30BOr0 piBHS 3HAHb,
HaBUYOK 1 BMiHb 3/100yBada, OCTaTHBOTO IJIA €JIEMEHTApHOI KOMYHIKaTHBHOI
CIIPOMOJKHOCTI Y cpepi nmpodeciitHoi AiTbHOCTI.

II. BUKOHAaHHSI KOHTPOJIbHHMX 3aBJAaHb TAa O(POPMJICHHS KOHTPOJIbHHX
pooiT.

1. KinbKicTh KOHTPOJBHHUX 3aBAaHb, 110 BUKOHYETbCS Ha KOXKHOMY KypCi,
BU3HAYAETHCS HABUAJIHHUM IIJIAHOM 1HCTUTYTY.

2. KokHe KOHTPOJIbHE 3aBAaHHS IPOMOHYETHCS B IBOX BapiaHTax. Bu moBuHHI
BUKOHATH OJIMH 13 I’ SITH BapiaHTIB 3TIHO 3 OCTaHHIMU U(paMH 3a7T1KOBOT KHUKKU:
3100yBaul, Mudp AKUX 3aKIHIYETHCS HAa HenapHy udpy ad6o 0, BUKOHYIOTh BapiaHT
Ne 1; na mapny uudpy — Bapiant Ne2.

3. KontposbHi poOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHUCS aKypaTHO, YITKHUM TOYEPKOM
a0o0 y dopmati Word. IIpu BUKOHAHHI KOHTPOJBHOI pOOOTH 3alMINANTe OIS JIs
3ayBa)K€Hb BUKJIaJaua.

4. BUkoHaH1 KOHTPOJIbHI POOOTH HAIpaBIISIUTE JJIs IEPEBIPKU B YCTAHOBJICH1
TEPMIHHU.

5. Skio KOHTpoJbHA poOOTa BUKOHAHA HE TMOBHICTIO, YU 0€3 JTOTPUMAHHS
BKa31BOK, BOHA IIOBEPTAETHCS O€3 MEPEBIPKHU.

[lin yac poboTH Hax MUCHBMOBUMHU POOOTaMH HE JOIYCTUMO MOPYIICHHS
aKaJeMIgHO1 100OpOUYECHOCTI. 30Kpema:

® BUKOPHUCTaHHS B POOOTI UyXMX TEKCTIB UM OKpEeMUX (PparMeHTiB 0Oe3
HAJIC)KHOTO MOCUJIAHHS Ha JKEPEIIOo, 31 3SMiHAMU OKPEMUX CJIiB YU PEUCHb;

® BUKOpHUCTaHHs nepedpa3oBaHUX Uy HUX 1/1eH 0e3 MOCUIIaHHS Ha TX aBTOPIB;

® BIJIaBAHHS 32 BJIIACHUN TEKCT KYIUICHOTO Y OTPUMAHOTO 32 HeMaTepiaabHy
BUHATOPOJY Yy>KOT0 TEKCTY UM MOT0 (PparMeHTy;

® HECcaMOCTIiTHE BUKOHAHHS Oy/Ib-SIKWUX HAaBYAJIbHUX 3aB/IaHb.

OcCHOBHI BU/IU BIJIMIOBIATILHOCTI 32 TIOPYIICHHS aKaJeMiqHOi JOOPOUYECHOCTI:

® [IOBTOPHE MPOXOHKEHHS OI[IHIOBaHHS (KOHTPOJIbHA poOO0Ta, 3aJI1K TOLIO);

® [IOBTOPHE MPOXOJ/KEHHS BIAMOBITHOTO OCBITHROI'O KOMITIOHEHTA OCBITHBOI
IPOTpaMH.

II1. BunpagBJyieHHs1 pOOOTH IiCJIsl NEPEeBiPKU BUKJIAAa4eM.

1. ITicnist oTpuMaHH4 Bl BUKJIa/1aya epeBIPEHOT KOHTPOJIBHOT POOOTH, YBAXKHO
MIPOYUTANTE PEIICH3110, 03HAMOMTECS 13 3ayBAKEHHSIMH 1 MPOAHAIIZYUTE TIOMUJIKH.

2. Kepyrounch BKa3iBKaMy BHKJIajada, OMpAIlOWTe M€ pa3 HaBYAIbHUN
Matepian. Bci pedenns, ge Oyiau MOMyIeHl MOMUIKA YA HETOYHOCTI TIEPEKIany,
MEPENUIITh Y BUIIPABICHOMY BHUTJISII B KIHIII II€] KOHTPOJIHHOI pOOOTH.

3. KoaTponbHi poOOTH € HaBUaTLHUMU IOKYMEHTAMHU, K1 OTPIOHO 30epiraty.
[Tam’sitadite, o mig 9ac 3aiiky (iCOUTYy) MPOBOAUTHCS TEPEBIpKa 3aCBOEHOTO
MaTepiaiy, SIKMi yBIHIIOB O KOHTPOJIBHOI pOOOTH.



IV. IlinroroBka 10 3aJiKiB Ta eK3aMeHIB.

[Tiz yac miATOTOBKH 710 3alTiKy/eK3aMeHy PEKOMEHIOBAHO:

a) TOBTOPHO NPOYUTATH Ta TEPEKIACTH HAWUOUIBII CKIaAHI TEKCTH 3
HiAPYyYHUKA;

0) MeperyIsTHyTH Ta MOBTOPUTH JIGKCUYHUNA Ta TPaMaTHYHUN MaTepian,

B) BUKOHATH BUOIPKOBO OKpEMI BIPABHU 3 MIAPYUHHUKA JJISI CAMOIIEPEBIPKH.

J10 KOHTPOJILHHUX 3aX0liB (3aJliK, eK3aMeH) JOMyCKaloThcs 3700yBadyl, SKi
BUKOHAJIM BCl BUAM pOOIT, IO MependadeHi poOOYO MPOTrpaMor0 HaBYaJIbHOI
nucuumuniag. HezanexxHo Bix ¢opmu 3100yTTS BHUINOI OCBITH (OYHOI 1 3a0YHO1)
3100yBaul 3000B’s13aH1 BIJIBIAYBaTH ayJAWTOPHI 3aHATTA (OHJIaWH 4u oduiaifH) i
MPOXOJAUTH BC1 (OPMH MOTOYHOI'O Ta IMIJICYMKOBOTO KOHTPOJIO, IepeadadeHi
po060YOI0 MPOrpaMor0 HaBYATIBHOT IUCIUILIIHU.

Skmo 3m00yBay  BHUIOI OCBITH Yepe3 TMOBaXHI NPUYMHU (XBOpoOa,
HaJ3BHYaiiHl CIMEHHI OOCTaBMHHU TOIIO) HE MOXE BIABIAYBaTH NEBHY KUIbKICTb
ayJIMTOPHUX 3aHATh, BOHU MAIOTh iX BignpamtoBatu. [Ipouenypy ta popmu Tepminu
BIIMPAIIOBAaHHSI TMPOMYIICHUX 3aHATh 13 HaBYaJIbHOI JUCHUIUIIHM BHU3HAYa€e
BUKJIaJa4 3a IOTOKEHHSAM 13 HABYAJIHLHO-METOAWYHUM BIIAUIOM 1 JOBOAUTH 10
BiJloMa 3700yBayiB KOHKPETHI rpa(ikv BIANPALIOBAHHSA MPOMYLIEHUX 3aHAITh 3
JUCLUMIUTIHY 1 KpUTEPIi OLIHIOBAHHS.

CeMecTpoBUil KOHTPOJb TPOBOAMTHECS 3a OOCITOM YChOTO HaBYAIBLHOTO
Martepianxy, BHU3HAYE€HOTO pOOOYOI0 MPOrpamMoOld HAaBUYAJbHOI JUCHUIUIIHU, 1 B
TEpPMiHHU, BCTAHOBJICHI HABYAJIBHUM IJIAaHOM 1 TpadikoM HaBYAJIBHOTO MPOIIECY.

OwiHIOBaHHS 3I1HCHIOETHCS 3a HALIOHAJIBLHOIO IIKaIoro, 3a 100-0anbHOIO
mkasoro 1 mkanow €EKTC.

Tabauus BiAMOBIAHOCTI pe3y/ibTATIB OLiIHIOBAHHS 3HAHb 3 HABYAJIbHOI
AUCUMILIIHYU 32 Pi3HUMH IIKAJIAMH

3a 100-0apHOI0 IIKAJIOK iig; E;H?ég?g 3a 4-0aIBLHOIO IIKAJIO0
90-100 A BIAMIHHO
80-89 B
65-79 C Aobpe
55-64 D )
5054 E 3aJI0BIIIBHO
35-49 FX )
034 = HE3aI0BIIBLHO

JInsi HaNeXHOro BHMKOHAHHS KOHTPOJBHOT POOOTH HEOOXIAHO TMOBTOPHUTH
HIDKYEHABEACH] PO3IiIH.

1. IMmenHuk. MHOXHWHA IMEHHUKA. APTUKI 1 TPUUMEHHUKH SIK TTOKA3HUKH
iMmeHHuKa. [lepenaya BiIMIHKOBUX BiJHOIIICHBb B aHTIHCHKINA MOBI 3a JIOIIOMOT'OIO
MPUINMEHHUKIB 1 3aKiHYeHHS —S. IMEHHUK B QYHKITII O3HaYEHHS 1 HOTO TIepeKIIa Ha

piHY MOBY.



2. IlpukmetHuk. CTyneHi NOpiBHAHHS NpUKMETHUKIB. KoHCTpyKIii Tumy the
more ... the less.

3. UncniBHHUK.

4. 3aliMeHHMKH OCOOOBI, TPHCBIWHI, 3aMHUTAIbHI, BKa3iBHI, HEO3HAYEHI 1
3arepeyHi.

5. ®opma Tenepimmuboro (Present), munymnoro (Past) i maitbytasoro (Future)
yacy rpynu Indefinite aiificHoro crany giiicHoro ciocoOy. BinmintoBanHs aieciis to
be, to have B Present, Past i Future Indefinite. Haka3oBuii crioci6 i fioro 3anepeuHa
dbopma.

6. [Ipocte mommpeHe peueHHs, MPSAMUI TOPSAOK CIIIB PO3MOBITHOTO PEUCHHS
1 CIIOHYKQJIBHOTO B CTBEP/KYBAIBHIN 1 3amepeyHid ¢popmax, 3BOPOTHUHN MOPSIOK
CJIiB UTaIbHOTO pedeHHs. 3BopoT There is (are).

7. OCHOBHI BWNAJIKH CIIOBOTBOpPEHHS. BUKOpHCTaiiTe Taki 3pa3kKu s
BUKOHAHHS BIIPAB.

8. ba3oBy JIeKCHKY 3 T€M, BUBUECHHS SIKUX Nepea0ayeHo poOOYOr0 IPOrpaMor0
HaBYaJIbHOI TUCIUILIIHH.



Bapiant Ne 1
Task 1. Read and translate.

E There are a variety of technical issues that may affect communications
among firefighters and emergency personnel. While the applicability
of these specific challenges to individual departments may vary

depending on multiple factors, the advance of technology holds promise for solving
some of the technical problems commonly encountered today.

The predominant communications-related concern reported by firefighters and
company officers is the difficulty in communicating while using self-contained
breathing apparatus (SCBA). The need for SCBA in hazardous environments is well
understood by firefighters. Firefighters engaged in fighting a fire are acutely aware
of the importance of effective communication for tactical and strategic decision-
making, coordination among different units, and for transmitting urgent safety-
related messages.

The use of SCBA, while critical to firefighter safety, can interfere with effective
communication, both face-to-face, and via portable radio. Few firefighters are
unfamiliar with this problem and most have asked, “What did they just say?”, after
attempting to comprehend a radio transmission sent by an interior firefighting crew.
Even face-to-face conversation through SCBA is extremely difficult during a
working fire due to high levels of background noise and the barrier imposed by the
facepieces.

Fireground safety concerns dictate that firefighters both use SCBA and
communicate effectively. This can create a dilemma when vital messages must be
clearly communicated within the fire environment. As a result, some firefighters
report they have found it necessary to momentarily remove their SCBA facepiece in
order to transmit a message over a portable radio or directly to a colleague.

Task 2. Translate into Ukrainian.

to comprehend a radio transmission; hazardous environments; self-contained
breathing apparatus; strategic decision-making; portable radio; communications-
related concern; coordination among different units.

Task 3. Answer the questions.

1. What problems in communications among firefighters and emergency personnel
do you know? 2. Why is communication during firefighting important? 3. What
means of communication among firefighters and emergency personnel are there in
Ukraine?



BapianT Ne 2

Task 1. Read and translate.

E Modern public safety radio communication systems are complex and
highly technical. They may encompass a multitude of fixed antenna

sites, Computer Aided Dispatch terminals, mobile radios, Mobile
Display Terminals, portable radios, cellular telephones/faxes/modems, and even
laptop computers. The proper functioning of this equipment is of paramount
importance to firefighters and rescue personnel operating on the emergency scene.
For example, many of the 800mHz radio systems currently in use depend upon
technology to the extent that, should one part of the system fail, even line-of-sight
radio communications can be negatively impacted. Obviously, firefighters operating
on the fireground should not have to worry about the functionality of the overall
communication system.

To prevent equipment malfunctions from hampering effective radio communication,
systems should be designed, installed, and maintained only by qualified technicians.
Regular preventive maintenance will help minimize the occurrence of failures and
routine radio checks are recommended for fire departments that do not use their radio
equipment on a daily basis. Many departments conduct regular tests of all radio
equipment system components, and alternative power supply capabilities to assure
their serviceability.

There have been several instances where inadequate capacity of the radio system
was a contributing factor in incidents with negative outcomes. This is most likely to
occur during complex incidents with many units operating, and attempting to
communicate, simultaneously. The sheer volume of radio traffic in this case may
overwhelm dispatchers and may prompt firefighters to turn down their portable
radios to remove the continual distraction.

Task 2. Translate into Ukrainian.

Regular preventive maintenance; alternative power supply capabilities; proper
functioning of equipment; operate on the emergency scene; to turn down portable
radio; negative outcome; to assure serviceability.

Task 3. Answer the questions.

1. What problems in communications among firefighters and emergency personnel
do you know? 2. Why is communication during firefighting important? 3. What
means of communication among firefighters and emergency personnel are there in
Ukraine?
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